Comment traduire le verbe “représenter”?

Traduisez les phrases suivantes en faisant particuliérement attention au sens du verbe “représenter”.
Evitez le verbe “to represent” chaque fois que possible.

1. Le terrorisme représente une grave menace pour la démocratie.

Les prépositions qui accompagnent des adjectifs

Complétez les phrases suivantes avec U'adjectif et la préposition qui conviennent.

a lot of damage. (responsable de)
me, ’'m not to blame. (étre en colere, fdché)
your language skills. (impressionné par)
economics? (s’intéresser &)
the end-of-year results. (dégu par)
. The climate here is very California’s. (similaire a)

. Denmark is very its Nordic neighbours. (différent de)

I T

. The police station the metro. (prés de)

9. My flat isn’t very the station. (loin de)

10. Self-governance is autonomy. (synonyme de)

11. The voters were the government’s decision to cancel its plans. (content de)
12. Many aren’t the seriousness of the problem. (conscient de, au courant de)

13. People their weight may become anorexic. (obsédé par)

14. The maths teacher was my homework. (satisfait de)

15. Most people feel the rise in temperature. (inquiet de, préoccupé par)

16. They are outside financial support. (dépendant de)
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